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XVI. YUZYIL FARSCA SOYLEYEN OSMANLI SAIRLERINDEN SA’IL{-
i SIRAZi UZERINE BIR DEGERLENDIRME*

Serpil Yildirim**
Oz
Bu calismada, XVI. yiizyil Fars¢a s0yleyen Osmanli sairlerinden Sa’ili-i Sirdz1’nin
hayat1 ve eserleri lizerinde durulacaktir. Sa’ili, Anadolu’ya II. Bayezid’in saltanati
doneminde gelmis, onun O6liimii {izerine Yavuz Sultan Selim ile Kanlini Sultan
Stileyman donemlerini idrak etmis bir sairdir. Heniiz Anadolu’ya gelmeden 6nceki
yasami hakkinda, kendisinin gerek Milli Kiitiiphane’de 06 Mk. Yz. A. 6799°da
kayitli toplam 517 varak kiilliyatinin 214b-383b varaklar1 arasinda yer alan
Divian’min dibagesinde gerekse de 384b-515a aras1 varaklari iceren Tdrih-i Al-i
‘Osmani’sindeki ayrintili  ifadelerinin  disinda, elimizde pek fazla bilgi
bulunmamaktadir. Zaten hayati hakkinda bilgi veren sinirli sayidaki eserler de
Anadolu’da yazilmistir. XVI. yiizy1l ve sonrasinda iran’da yazilan tezkirelerden
sadece Lugat-name, Ferheng-i Sohenverdan ve Ez-zeria, Sa’ili’den sz etmistir. Bu
da bize sairin iran’da iken ¢ok iinlii olmadigim diisiindiirmektedir. Ancak sairin
ran’dan ayrilip Anadoluya daha sonra da Istanbul’a yolu diisiince dénemin
padisahi II. Bayezid’in istegi lizerine manzum bir Osmanli tarihi kaleme almasinin
ardindan adi donemin Osmanli tezkire kitaplarinda anilmaya baglanmistir.
Dolayisiyla bir Osmanli padisahina Fars¢a manzum bir tarih yazan bu sairin genis
capli tanmitilmasi ihtiyaci hasil olmustur. Gerek donemin tezkire kitaplarindaki
bilgilerden gerekse de elimizdeki tek niisha olan kiilliyatindan istifade ederek sairin
hayatina, eserlerine ve beyitlerinden yola ¢ikarak edebi kisiligine dair ayrintili
bilgiler verilecek ve adi gecen sair tiim yonleriyle tanitilacaktir.
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XVI. Yiizyil Fars¢a Séyleyen Osmanli Sairlerinden Sa ili-I Sirdzi Uzerine Bir Degerlendirme

In this study the life and works of Saeli-ye Shirazi, who is one of the 16th century
Ottoman poets who speak Persian will be emphasized. Saeli is a poet who came to
Anatolia during the reign of Bayezid II and observed the periods of Yavuz Sultan
Selim and Suleiman The Magnificent upon his death. There is not much information
about his life before coming to Anatolia, except for his detailed statements in the
preabmle of his Diwan located between the 214b-383b foils of a total of 517 foil
records registered in 06 Mk. Yz. A. 6799 in the National Library and in the Tarikh-
e Al-e Osmani located between the 384b-515a. The limited number of works that
give information about his life were also written in Anatolia. Only Logat-name,
Ferhang-i Sokhanvaran and Az-Zaree’a mentioned Saeli’ among the tezkires
written in Iran in and after the X/XVI centuries. This leads us to think that the poet
was not very famous when he was in Iran. However, when the poet left Iran and
went to Anatolia and then to Istanbul, at the request of Bayezid II sultan of the
period wrote a verse Ottoman history, his name began to be mentioned in the
Ottoman Tezkire books of the period. Consequently, the need to introduce this poet
to a Ottoman sultan, who wrote a Persian verse in history, was met. We will give a
wide range of information about the poet's life, works and couplets, by using both
the information in the tezkire books of the period and the literary personality, and
the poet in question will be introduced in all aspects.

Keywords: Ottoman poet, Saeli-ye Shirazi, corpus of Saeli

GIRIS

XVI. yiizyill baslarindan itibaren Safevi padisahlarindan bekledikleri ilgi ve
yakinlig1 géremeyen birgok Iranli sair, Anadolu’ya gelerek Osmanli padisahlarinin
himayesine girmiglerdir. Bu Osmanli padisahlarinin tarihini sehname tarzinda
kaleme alan bu sairler, tarihi ve edebi degeri haiz bircok eserler ortaya
cikarmiglardir. Bu eserlerin birgogunun giiniimiize kadar gerektigi sekilde bilimsel

yaymmlarinin yapilamayip bunlarmm Tirk kiiltiir ve edebiyatina yapabilecekleri
katkilarin son derece sinirli kaldig: bilinen bir gercektir.

Iste X VL. yiizyilda Anadolu’ya gelen Sa’ili-i Sirdzi’nin II. Bayezid’in istegi iizerine
kaleme aldig1 Tdrih-i Al-i ‘Osmani’si ile Yavuz Sultan Selim’e yazdig1 Divéin’1 bu
tiirdeki eserlerden olup tasidigi tarihi ve edebi 6neme karsin maalesef bugiine kadar
ne sair ne de ad1 gecen eserleri gerektigi gibi incelenip degerlendirilmistir.

2018 yilinda tarafimizdan hazirlanan Sa’ili-i Sirdzi ve Tarih-i Al-i ‘Osmani’si
(inceleme-metin-geviri) baslikli doktora tez calismasinda, Sa’ili-i Sirazi’nin Milli
Kiitiiphanede tek niishast bulunan kiilliyatinin 384b-515a varaklar1 arasinda yer
alan Tdrih-i Al-i ‘Osmdni adli eserinin tashihi yapilmis ve elde edilen metne
dayanilarak eser Tiirk¢eye cevrilmistir. Ayrica gerek sairin hayat1 gerekse de diger
eserleri hakkinda cesitli kaynaklarda bulunan bilgiler derlenerek, bunlar arasindaki
celiski ve tutarsizliklar diizeltilmeye c¢alisilmistir. Dolayisiyla makalemizin
konusunu olusturan bu calismada, bugiine kadar gerektigi gibi tanitilmadigini
diisiindiigiimiiz Sa’ili-i Sirazi’nin hayati, eserleri ve edebi kisiligi hakkinda genis
capl bilgiler verecegiz.

1. S&’ili-i Sirazi’nin Hayati

XVI. ylizy1l Fars¢a sdyleyen Osmanli sairlerinden olan Sa’ili-i $irazi hakkinda en
eski bilgiler, Ali $ir Nevai’nin (6. 906/1501) Mecalisu 'n-nefdis’inde kayith olup,
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sair burada “Mevlana Sa’ili” olarak zikredilir.! Osmanli kaynaklarinda ise sairin
ismi “Muhammed” olarak kaydedilir.> Semseddin Sami, onu “Muhammed Efendi”
olarak zikreder.? Nevai ve Hayyampir, onun Karsi* sehrinden oldugu bilgisine yer
verirler.> Ez-zeri‘a miiellifine gore bu sehir, Horasan’da bir beldedir.® Bu
bilgilerden onun, aslen Tiirkistanli oldugu acik¢a anlasilmaktadir.

Sa’ili’nin hayati hakkinda bilgi edinebilecegimiz birinci el kaynaklardan en
onemlisi, I1. Bayezid’in (6. 918/1512) davetiyle Iran’dan Istanbul’a gelen ve Yavuz
Sultan Selim (6. 926/1520) doneminde sarayda hekimbasi olarak bulunan
Hekimsah Muhammed Kazvini’nin, Al Sir Nevai’nin Cagatayca olarak kaleme
aldig1 Mecalisu 'n-nefdis adli eserinin Farsca terclimesi olan Tercume-i Mecalisu 'n-
nefais adli eseridir. Kazvini kendi terciimesine “Ravza-i evvel” ve “Ravza-i
dovvom” olmak iizere iki kisim eklemistir. Bu ikinci kisim olduk¢a &nem
arzetmektedir. Zira Kazvini, burada hal tercimeleri hakkinda bilgi verdigi sairler
ile ¢agdas olup verdigi bilgilerin birgogu da baska tezkirelerde bulunmamaktadir.’”
Bu sairlerden birisi de Sa’ili’dir.

Sa’ili’nin nerede ve ne zaman dogdugu, cocuklugu, ailesi ve 6grenim durumu
hakkinda yeterli bilgiye sahip degiliz. Bunun sebebini de erken yasta Iran’dan
ayrilmis olmasina baglhyoruz. Zira Tdrih-i Al-i ‘Osmdni adli eserinin sebeb-i telif
kisminda Iran’dan ayrilmadan énceki hayat: hakkinda bilgi vermektedir. Burada,
heniiz gen¢ oldugundan, gece giindiiz uyumayip bazen genglerle bazen de din
erbabiyla oturup kalktigindan s6z etmektedir. Geng yash herkesten bilmedigi
konular hakkinda sorular sordugunu sdyleyen Sa’ili’nin, bu ifadesinden heniiz
kiigiik yasta ilim irfan 6grenmeye istekli oldugu rahatlikla anlasilabilir.®

U Ali Sir Nevai, Mecdlisu n-nefdis, haz. Kemal Eraslan, 2. Baski, (Ankara: TDK, 2015), 182;
Hekimsah Muhammed Kazvini, Tercume-i Mecdlisu’n-nefdis, nsr. ‘All Asgar Hikmet, (Tahran:
Bank-i Milli-i Iran, 1323/1945), 114, 289.

2 Asik Celebi, Mesdiru’s-suard, haz. Filiz Kilig, inceleme-Metin, 2, (istanbul: IAEY, 2010), 941;
Kinalizdde Hasan Celebi, Tezkiretu s-suard, haz. Ibrahim Kutluk, 3. baski, (Ankara: TTK, 2014), 1:
446; Mehmet Nail Tuman, Tuhfe-i Ndili, haz. Cemal Kurnaz-Mustafa Tatci, (Ankara: Bizim Biiro
Yaynlari, 2001), 1: 400.

3 Semseddin Sami, Kamiisu l-a ‘Idm, (Istanbul: Mihran Matbaas1, 1311/1894), 4: 2529.

4 Tebrizi, “Nahseb” ad1 da verilen bu sehrin Tiirkistan’daki “Karsi” sehri oldugunu belirtir (Tebrizi,
1375/1978: 1959). “Nahseb” adin1 dogrulayan Dihhuda bu sehrin, “Nesef” adiyla da bilindigini ve
Tiirkistan’da oldugunu soyler (Dihhuda, 1998: 17503) Muin ise; Mogollarin “Nahseb” sehrine
“Karsi” dediklerini ¢iinkii Cagataylilarin burada bir saray insa ettiklerini ve bu yiizden de o bolgede
yasayanlarin “Karsi” adiyla ¢agrildigini ifade eder (M. Muin, 1375/1978: 1448) .

5 Nevai, Mecdlisu 'n-nefdis, 182; Abdurrestil HayyAmptr, Ferheng-i Sohenverdn, (Tahran: intisarat-
i Telayi, 1372/1993), 1: 437.

6 Aga Buzurg-i Tahrani, Ez-zeri ‘a il tesdnifi ’s-Si ‘a, (Tahran: [y.y.], 1332/1914), 9: 427.
" Kazvini, Tercume-i Mecdlisu n-nefdis, ¥ - J.

8 Yildirim, Sa ili-i Sirdzi ve Tarih-i Al-i ‘Osmani’si (inceleme-metin-geviri), metin, 19.
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Riiyasinda “Surlis®’u gordiikten sonra gonliiniin sarap kadehi gibi costugunu,
ruhunun huzura erdigini sdyleyen Sa'ili, her iilkeyi dolasarak ilim, irfan 6grenme
isteginin deprestigini ve bu ylizden hemen yazmaya koyuldugunu anlatir. Siir
ilminin inceliklerini 6grenip, gazel, kaside ve mesnevi kaleme aldigin1 ve divan
tertibinde basarili oldugundan s6z eden Sa'ili, iilkesinde divaninin meshur olusuyla
gurura kapilip vatanindan ayrilisini dizelerinde su sekilde dile getirmektedir:

Ga s s )l U8 aauis g G Ol 2y 8 He g b 5a
Al sk s Sie G a5 D b e s alle aqatinna
SN B IS N R ) ol A e st
s M 1) S alle 4 s g 5 Y D) s a2
Wams oy 5 Sl ) 2 s d s i) s A

“Divanim meshur olunca, ondan dolay: génliim giil gibi ¢icek agti.

Sozlerim tiim diinyada iinlenince, gonliim mest, nefsim magrur oldu. Génliimdeki
gurur, emrime baskaldiracak raddeye ulagsti.

Gururum, goniil ve cammin huzurunu kagirdi, Fani diinyada kimse enaniyete
kapilmasin.

Zira bu enaniyet bende 6yle bir raddeye ulasti ki, Beni yurdumdan ve vatanimdan
uzaklara atti.”

S4’ili, iran’dan ayrildiktan sonra Rum’a gelene kadar nereye gittigi hakkinda bilgi
vermemektedir. Sadece gurbette ¢ok sikintilar ¢ektigini ve bu yilizden bulundugu
yerden uzaklagarak baska bir yere gitme isteginden s6z eder. Gurbetteki sikintidan
iyice perisan olduktan sonra nihayet gaybdan gelen o sesle, Rum’a yonelisini ve
oranin durumunu su sekilde ifade etmektedir:

Gl o ol 5 hsa (i 4S ENEN I ST S I T SO
P30 Sl dsm Qi) 5 ) G o3 5 Do O la ) ol (58 4y
G I R O SOV S a3 al) Sl o s ol

¥ Zerdiist inanisinda Ahura Mazda’nin emirlerini, kutsal mesajlari tagiyan bir simge olarak kabul
edilir. Cebrail ile ayn1 melek oldugu séylenir.

Y0 Y1ldinm, Sa ili-i Sirdzi ve Tarih-i Al-i ‘Osmani’si (inceleme-metin-geviri), metin, 21.
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“Kendi kendime suyu tatl, riizgar: hos olan, bu yerin neresi oldugunu sordum.
Kulagima gaipten bir ses geldi, bu iilke onca gérkem ve azametiyle Rum diyaridir.
Gonliim, o vatan gibi mdmur oldu, her tiirlii dert ve sikintidan arindl.

O iilkede ¢ok (gezip) dolastim, Orada ilimden baska birsey gormedim.”

Rum’da uzun siire kalan Sa’ili’nin burada gonlii bir slire huzura erdi ve ilim
tahsiliyle mesgul oldu. Burada uzun siire gezip dolasarak dervis ve alimlerden
fazilet 6grendi. Fakat yeterli maddi imkana sahip olmadig i¢in tekrar kedere ve
hiizne bogulan S&’ili bu sefer, biiylik bir ihtimalle Rumeli’de Yenisehir’e gitti.
Osmanli tezkire yazarlarinin S4’ili’yi Yenisehir kasabasindan saymasi'? da bundan
dolayidir. Asik Celebi™nin (6. 979/1571) “gah Rumili’de gah Istanbul’da olurdu'3
soziinden S4’ili’nin Rumeli’den sonra Irem bahgesinden bile giizel oldugunu ifade
ettigi Istanbul’a gittigini rahathikla sdyleyebiliriz.'* Zira S&’ili, Tarih-i Al-i
‘Osmani’sinin sebeb-i telif kisminda, o tarihlerde Osmanli tahtinda oturan her an
savasa hazir, sanatkar ve ilim sever bir padisah olan II. Bayezid’den s6z eder. Bu
padisahin s6z konusu edildigi beytin hasiye kisminda kirmizi miirekkeple “sifat-i
padisdhan-i Osmani be tahsis-i Bayezid Hani” ibaresi yer almaktadir (395b).
Kanaatimizce S4’ili, Istanbul’a Sultan Bayezid’in padisahlig1 déneminde geldigine
gore onun bu gelis tarihi, II. Bayezid’in tahta ¢iktig1 1481 yili ve hemen sonrasina
denk gelmelidir.

Sa’ili’nin saraya intisab ederek devlet ricalinden destek gordiigline dair elimizde
kesin bir bilgi yoktur. Fakat sairin kendi ifadesinden, onun Sultan Bayezid Han’in
hizmetine girmis oldugu agikardir.

Bl (oo Gl 2 Jli A 12 50350 (ool ) Al = 55 A e (0 2 30 s ik
“Ben Sultan Bdyezid Han b. Muhammed Han in hizmetinde idim ve onun devlet
fidaninin golgesinde dinleniyordum (huzurlu idim).”

Hekimsah Muhammed Kazvini, onun i¢in “hayvan eti yemez ama sultanin ulufesini
yerdi” ibaresine yer vermistir.!® S&’ili’nin Tdrih-i Al-i ‘Osmdni’sinde gegen ve
padisahin tevecciih ve keremine nail olma istegini dile getirdigi beyitler Kazvini’yi
dogrular niteliktedir.

HA..\L)TJJ\QL@_AYQJ_“.\ )’AHA_LS\_SA_T\H\JL w A
17"1—?‘—.’(‘-‘—1‘.‘—.‘6}—“‘(’)—5 obaas P S )\_}_5\_.\”44{\\”\& Sl i

W Yildinm, Sa ili-i Sirdzi ve Tarih-i Al-i ‘Osmani’si (inceleme-metin-geviri), metin, 22.

7 Yildinm, Sa ili-i Sirdzi ve Tarih-i Al-i ‘Osmani’si (iceleme-metin-geviri), metin, 24.
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“Eger sah soziimii kabul ederse, biitiin kéklerini ve soylarini agiklarim.
Ince s6z séylemede inci gibi soz dizerim; diinyayi sz incisiyle doldururum.
Sahin bir kez olsun keremiyle, siirime dogru bakmasini isterim.”

Ancak Sa’ili’nin, padisahin kereminden nasipdar olup olmadigimi kesin olarak
bilemiyoruz. Hekimsah Kazvini’nin “hayvan eti yemez ama sultanin ulGfesini
yerdi” ifadesini o sirada Rum’da bulunan hem Mevlana Sa’ili-i Karsi hem de
Mevlana Sa’ili-i Cuveyni i¢in kullanmistir. Ancak Kazvini’nin bu iki Sa'ili’yi
birbirine karistirmis oldugu kuvvetle muhtemeldir.!® Zira siirekli orug tuttugu i¢in
hayvan eti yemeyip sultanin ulifesini yedigine dair verilen bilgilerin Sa’ili-i
Cuveyni i¢in gecerli olabilmesi bir nebze miimkiin iken, gerek Sa’ili’nin hayati
hakkinda bilgi veren tezkire kitaplar1 gerekse de sairin kendi ifadeleri géz oniinde
bulunduruldugunda Sa’ili-i Karsi i¢in boyle bir ihtimalin varlig1 bizce miimkiin
degildir. Ayrica Kazvini’nin, bu iki sairi birbirine karistirmis olmasinin, hem
Dihhudd hem de Aga Buzurg-i Tahrani tarafindan da vurgulanmas: tespitimizi
dogrular niteliktedir.!

Elimizdeki bazi kaynaklar, Sa’ili’nin gosteristen uzak ve saf goriiniislii biri oldugu
noktasinda mutabiktir. Sairin asagida yer alan beyitlerine bakacak olursak
kaynaklarin onu neden saf olarak nitelendirdiklerini agiklayabiliriz.

O Ol G 5y oS ¢S O glilea Lo b e (eS8
Qs L s 5 G Gy s O 5 o ) 2 J S lbh
p) o R LB, e P e ol G S
adyds Joan a8 aaya) ae Xl als deoagias sl )
2050 A B2 350 e 4GS 5 Al Ay o JalS sapn 8

13 Asik Celebi, Mesdiru s-suard, 942.

Y Yildirm, Sa ili-i Sirdzi ve Tarih-i Al-i ‘Osmani’si (inceleme-metin-¢eviri), metin, 22-23.
15 S&’ili-i Sirazi, Kiilliyat-i Sa’ili-i Sirdzi, Yz., Milli Ktp., No 06 Mk. Yz. A 6799, vr. 125b.
16 Kazvini, Tercume-i Mecalisu 'n-nefdis, 289.

Y Yildirm, Saili-i Sirdzi ve Tarih-i Al-i ‘Osmani’si (iceleme-metin-geviri), metin, 24.

18 Kazvini, Tercume-i Mecdlisu n-nefdis, 241-289.

19 <Ali Ekber Dihhuda, Lugatndme, (Tahran: Intisarat-1 Danisgah-1 Tahran, 1328/1910), 8: 11614;
El-Tahrani, Ez-zeri ‘a, 427.

20°Yildirim, 8@ ’ili-i Sirdzi ve Tarih-i Al-i ‘Osmdni’si (inceleme-metin-¢eviri), metin, 19.
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“Bazen genglerle yakinlik kurar, bazen de din biiyiikleriyle otururdum.
Geng yaslhidan mana sorardim; bu arayistan geri kalmazdim.
Bazen goniil kapisint ¢alar, bazen de yabancilarin kapisina giderdim.

Her bakimdan kendimle mesguldiim; bazen mirildar bazen de gonliimde velvele
koparirdim.

Uyusuk kalamadim,; sanatkar ruhum, diisiincemi dile getirmeye sevketti beni.”

Bu bilgilerin 15181nda, Sa’ili’nin bazen genglerle bazen de din biiyiikleriyle oturup
kalktigini, gen¢ yasli demeden onlara anlamini bilmedigi seyler hakkinda sorular
sordugunu anliyoruz. Bu arayisinda kimi zaman tanidiklarimin kimi zaman
yabancilarin kapisini ¢alan Sa'ili, o kadar kalabalikta bir basina kendi halinde olup,
bazen mirildanirken bazen de gonliinde velvelenin koptugunu ifade ediyor.
Dolayistyla ondaki bu ruhsal degisim halinin, s6z konusu kaynaklarca saflik ve
delilikle aciklanmis olabilme ihtimali bizce c¢ok yiiksektir. Zira bu kaynaklar,
aslinda onun goriindiigii gibi saf olmadigini bilakis seri bir katip olup giinde bes
yliz adet beyit yazdigi bilgisine yer vermektedir.?!

Asik Celebi, Sa’ili’nin kisiligi hakkinda, ehil olanlardan ilmin inceliklerini sordugu,
itikadinda ayiplanacak bir durum s6z konusu olmayip, sozlerinin makul oldugu
bilgisini vererek onun ilim, irfan ve tasavvufa olan temayiiliine dikkat gekmistir.??
Semseddin Sami, Sa’il1’nin taavvufa meyilli olup, diislince ve vesveseye kapilarak
aklmi kaybettigi bilgisine yer vermektedir.?* Hasan Celebi ise, onun tasavvufa ilgisi
olup tevhid ilminde risale ve kitaplar inceledigini belirtmektedir.>*

Sa’ili’nin nerede, nasil ve ne zaman 6ldiigiine dair kesin bilgileri yine Anadolu
sahasinda yazilan Osmanl tezkirelerinden ediniyoruz. Asik Celebi tezkiresine
gore, Karamani? (6. 1550) adinda bir seyhin 6ldiiriilmesi lizerine din alimlerinin
sufiler hakkindaki asiriya varan suclamalarindan dolayr Sa’ili seyhiilislamin
huzuruna c¢ikar. Sorgulamadan sonra kendisi hakkinda sdylenen ifadelerden
aklanan Sa’ili, bu durumu kabullenmeyerek o anda vehme diiser, batil diigiincelere
kapilir ve dariissifaya kaldirilarak zincire vurulur. Ilaclar tesir etmeyince de birkag
glin sonra 6liir.2% Dolayisiyla S4’ili’nin 6lmeden 6nceki son zamanlarinin elem ve
keder icinde gectigi soylenebilir. Oliim tarihi hakkinda bilgi veren tek eser olma
ozelligine sahip Tuhfe-i Naili’de sairin oliim tarihi 960/1553 olarak verilir.?’

2l El-Tahrani, Ez-zeri a, 427; Neval, Mecdlisu 'n-nefdis, 504.
22 Asik Celebi, Mesdiru’s-suard, 941-942.

23 Semseddin Sami, Kdmiisu l-a ‘Iam, 1529.

24 Hasan Celebi, Tezkiretu’s-suard, 446.

%5 Bazi goriigleri yiiziinden zindiklikla suglanan Muhyiddin Karamaéni, Seyhiilislim Ebiissutid
Efendi’nin fetvasiyla 957/1550’de idam edilmistir. Ayrmtihi bilgi icin bkz. Resat Ongéren,
“Muhyiddin Karamani”, (Istanbul: TDV Yayinlar1, 2006), 32: 82-83.

26 Asik Celebi, Mesdiru’s-suard, 942.
27 Tuman, Tuhfe-i Naili, 400.
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Semseddin Sami, S&’ili’nin vesveseye kapilarak aklini kaybettigi ve timaranede
oldigii bilgisini verse de bunun nedenine deginmez.>8

Asik Celebi, S&’ili’yi hastanede ziyaret ederek onunla konustugunu ve hatta
kendisine beyitler okudugunu ifade etmektedir. Ayrica Asik Celebi’nin, hastane
ziyareti sirasinda Sa’ili’nin ona okudugu beyitlere Megsdiru’s-suara adli eserinde
yer vermesi ikisinin bizzat tanigikligini ispatlar niteliktedir. Sa’il’nin 6lmeden ona
okudugu beyit s6z konusu tezkirede su sekildedir:

“Beni kiiciimseyerek deli deme, asil deli sensin. Ciinkii aklin vardir.”

2. Eserleri

Sa’ili’nin Milli Kiitiiphane’de 06 Mk. Yz. A. 6799’da Kiilliydt-1 Sa'ili-i Sirazi
adryla kayitli 513 varaktan miitesekkil miiellif hatti olan bir eseri mevcuttur. Adi
gegen kiilliyat igerisinde ii¢li manzum biri manzum-mensur karisik olmak {izere
dort eser yer alir. Bu eserlerin kiilliyattaki sirasi ve igerikleri su sekildedir:

2.1. Nazmu’l-Cevahir

1b-31b arasinda yer alan bu eserde 280 rubai bulunmaktadir. Rubailerin dort dizesi
de ayni ol¢iide olup, kafiye diizeni a-a-a-a bigcimindedir. Rubailerde daha ¢ok
felsefi, tasavvufi fikirler, bir diinya gorisii, bir hiciv veya niikte, kisa ve ahenkli bir
sekilde ifade edilmistir. Bu rubailer, alfabetik olarak basliklandirilmis ve Arapga
olarak kirmiziyla yazilmistir. Arapca basliklarla Farsca yazilan rubailerin
muhtevasi birbiriyle uygunluk arzetmektedir.

Ol Baada EilaaY) ddlaa

L_x__;n)_ba\)u_ﬁ\.qjtgj)u\d_a(d_b)\ M}\\)u.\;cd);u\.;‘\.id&)\

“Akil bakimindan can, tenkitgi icin isarettir. Zulm bakimindan kétiiler, yeryiizii igin
tehlikedir.

Asagilik insanlar, yakin ehline sikinti olur. Kibirlilerin meclisinde dine zarar gelir.”

Yukaridaki beyitte goriildiigii gibi “dinin bozulmasi kibirlilerin meclisindedir”
baslikli rubal muhtevasi ile uygunluk icerisindedir.

28 Semseddin Sami, Kamiisu’l-a ‘lam, 2529.
29 Asik Celebi, Mesdiru’s-suard, 942.

30SA’iN, Kiilliyat-i Sa ili-i Sirdzi, vr. 27a.
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i) b a3 55

3w paaiie AW ) Cule 4wl S G Lyt de adale L Sy )
“Saltanatinda ilme agirlik veren kimse i¢in yeni eskiden daha muteberdir.
Ilimlerden ilm-i lediin meshurdur. Lyi olan s6z muhtasar olandir.”

Ayni sekilde yukaridaki “s6ziin iyisi 0zlii olandir” baglikli rubai ile muhtevasi
arasinda uyum so6z konusudur.

3 gaad) ciafy Y
325 ;)LA\)J)_MALALJLA\) A_;AAJLJJFQA_AJJ_AQ_A\)J\

“Gafletinden dolayr aklini kullanmayan kiskang kisi, omzunda fakirlikten dolay
kege yiikii tagr.

Halkin rahatligi onun bedenine ates olur. Kiskanghk dikeni, kiskanca rahat
vermez.”

Yukarida yer alan rubailerde goriildiigli lizere basliklar icerige uygun olup, asil
sOylenmek istenen diisiince dordiincii dizede verilmistir.

2.2. Ravzatu’l-Ahbab

34b-210b arasindadir. Bu eser hakkinda en eski bilgilere, Sa'ili’nin ¢agdast olan
Hekimsah Muhammed Kazvini’nin Tercume-i Mecalisu 'n-nefdis adli eserinde
rastlamaktayiz. Kazvini, Sa’ili’nin, bu eseri, Seyh Sa‘di’nin Giilistan adl1 eserine
nazire olarak yazdigini ifade etmekte ancak eserin, sairden bagka kimse tarafindan
temize ¢ekilmedigi ve iizerinde herhangi bir ¢aligma yapilmadig: bilgisine de yer
vermektedir.>* Tahrani ve Dihhuda, bu bilgileri Kazvini’den oldugu gibi
aktarmiglardir.’* Buradan yola ¢ikarak, bu konuda ilk kaynak olan Kazvini’nin,
Sa’ili’nin bu eserini gdrmiis olabilecegi ihtimali bizce ¢ok yiiksektir. Manzum-
mensur karisik olan bu eserin icerigi su sekildedir:

3USa’ili, Kiilliydt-i Sa ili-i Sirdzi, vr. 10b.
32 S&’ili, Kiilliyat-i Sa ili-i Sirdzi, vr. 30a.
33 Kazvini, Tercume-i Mecalisu n-nefdis, 289.

34 E1-Tahrani, Ez-zeri ‘a, 427; Dihhuda, Lugatndme, 11614.
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Didaktik-ahlaki hikayeler igeren bu eser, 6nsoz haricinde 8 boliimden olugmaktadir.
Eserin 6nsoziinde; miinacat ve na’t boliimlerinin yan1 sira, kitabin ithaf edildigi
Yavuz Sultan Selim’in 6vgiisii ve eserin sebeb-i telif kismi yer almaktadir.®> Sair
bu boéliimde, Seyh Sa‘di’ye 6vgii dolu sozler sdylemekte ve onun gézde eseri olan
Giilistan’dan aldig1 feyzi su sekilde dile getirmektedir:

AN LU IRV B WA Obea o saly ey 4 < sl
36(..))_§J__3__l_,\j\5"_\_A_AOH rﬁa.)).j J__.\_A_A.)‘ B3 )—— O—2)

“Dogrusu bu Giilistan n yiice cennetinden, can igin miijde olarak verilmis.

Temiz tabiatl sevgili gibi iyi huylu ve bastan ayaga kadar hos ve sefkatli.

Ona tabi olmadan dolayr kryymetlenirim, onun himmeti gibi yiicelirim.”

Sa’ili, Abdurrahman-1 Cami’'nin 6glit ve hikmet konusunda kaleme aldig:
Baharistan adli eserini de zikrederek onu dvmekte ve ondan aldig1 feyzle eserini
yazmaya basladigini su s6zleriyle ifade etmektedir:

J3Pu_3_lniwmw )—;‘;LS})JA‘.L,’}JX,.‘ Au.s4_:\_55.3
Jidn adla g 5) abal ja and G il gl s O o

“Onda niikte ve latife ¢coktur. Hepsi inci gibi hikmet igerikli ve latiftir.

Ey Allah’tim ruhuma onun comertliginden bahset, her saniye canima ondan feyz
ulastir.

Ki ozlii s6z soyleyebileyim, onun gibi sozler edeyim.”

Kitabin tamamlanma tarihi olarak 922 /1516 yili, su tarih kitasinin yanina
kaydedilmistir.

38L+§)—LAUA—JLLSGJJL:}&J—AL——&: OIJ\JH(-SJ:.\\-}HJJ‘:‘-)‘ i

8 babtan olusan kitabin icerigi su sekildedir:
1. Bab: Padisahlarin Huylar1 Hakkinda

Bu bab, padisahlarin zatinda hangi vasiflari tasimalar1 gerektigini anlatan 33 hikaye
icermektedir. Bu hikayelerin boliim i¢i basliklar1 olmadig1 i¢in verilmek istenen
diistince tam olarak ancak hikdyenin tamami bittiginde anlasilmaktadir. Anlatilan

35 Sa’ili-i Sirazl, Kiilliyat-i Sa 'ili-i Sirdzi, Milli Ktp., No 06 Mk. Yz. A 6799, vr. 38a,39a.
3¢ Sa'ili, Kiilliyat-i Sa ili-i Sirdzi, vr. 40b.
3 S&’iN, Kiilliyat-i Sa 'ili-i Sirdzi, vr. 41a.

38 Sa’ili, Kiilliyat-i Sa ili-i Sirdzi, vr.43b.
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hikayeye paralel cesitli nazzim sekilleri kullanilarak padisahlarin iyi ve koti
davraniglar1 hakkinda 6rnekler verilmistir.
Hikaye
U < a5 s K (0 53 a5 28 e aline 5ol (55 3 0 el patl ol (el
353 543 e alle () AS Al deall (lalis (o) i€ il 5 50 1 (SG Caasi e alle 048 a3
Ol e ol (o) i (jlabis s Gy (et | alle liege ) ) S Lad () 52y yd
394512y aa) sd Gl el JATad paaSailias (e 0 el 4 alle () 4S
“Sultan Ibrahim Ethem, bir giin elem ve sikinti yiiziinden inliyor, ah ediyor ve
aglyordu. Yazik ki diinyada miimin yok diyordu. Dervislerinden birisi séyle dedi:
‘Ey sultan elhamdiilillah bu diinyada sizin gibi degerli biri var. Miiminler a¢isindan
diinyada boyle seref ¢cok yoktur.” Sultan séyle karsilik verdi: ‘Ey bilgisiz, miimin,
bu diinyada iman edendir. Son nefesimde selametle iman edip edemeyecegimi
nerden bileyim.”

Mesnevi
JJ—JU\—A—-}‘A\_.SJJ_.JUA_S\__\‘U_A}_A J)_JuLA)_SdHSJ__JAL_JcJ._I_\
40L5J1—-L—SJ.L5)——.’ i ) 4__1)_5/ G G0 ) S e Aale A

“Ben miisliimanim, bastan ayaga kadar imanla doluyum lafi daha nereye kadar

(stirecek)?

Kul itaat edendir, miimin imdn edendir.

Efendi, dindarlik davasini birak. Yoksa kdfirlige imdn edersin.”

Hikaye

o dasn ol &R S iyl 48 anlallls s € il o5 S d i) o 553 L 4S lea lalial

oo 88 &R G A il B oS iyl il alls 5 dae 5 Saaes £ 5 abl ) e a0y

4 gl aille Soaes R 5 058 e 5 00 (e 1o s Al a3l Gy e R 5 Ll
Hasilay oo dle ylay J5) 5d 2)h e sl B 5 & R 51 au a8 il (s

“Heybetli diinya padisahlari ii¢ gruba ayrilirlar: Ilk grupta olanlar, zdalimdirler.

Onlar kurt yasasim uygularlar. Siiriide ne bulsalar calarlar. Ikinci grupta olanlar,

addalet ve zuliimde birbirine denktirler. Onlar kopek yasasint uygularlar. Siiriiyii

kurttan korurlar ve eger ¢obandan korkulari olmasa koyunu ve kuzuyu pargalar

yerler. Uciincii grupta olanlar ise addletlidirler. Onlar, cobana benzerler. Siiriiyii,

kurttan ve kopekten korur, gece giindiiz onlara su ve ot verirler.”

2. Bab: Dervislerin Ahlaki Hakkinda

Sa’ili, bu babda dervis, alim ve din adamlarinin vasiflariyla ilgili 21 hikayeye yer

verir. Bu hikayelerde, dervislerin kétiiliige iyilikle karsilik vermek, birine bagl

39 Sa’ili, Kiilliyat-i Sa ili-i Sirdzi, vr. 61b.
40°Sa’ili, Kiilliyat-i Sa’ili-i Sirdzi, vr. 62a.

4Sa’ili, Kiilliyat-i Sa’ili-i Sirdzi, vr. 65b.

1418



XVI. Yiizyil Fars¢a Séyleyen Osmanli Sairlerinden Sa ili-I Sirdzi Uzerine Bir Degerlendirme

kalmaktansa 6zgiir olmay1 yeglemek, diigkiiniin elinden tutmak ve insani tohmet

altinda birakmaktan kaginmak gibi iyi hasletleriyle ilgili ornekler verir.*?

Hikaye

RNl R adn ) a8 alod sl ol 03 S lig 0 HN dix a0 i1 (g 0 5 K 53
Bist el axi K 5osa )iy

“Zengin birisi bir dervise soyle dedi: ‘Dervisler i¢in bir miktar para adadim.

Yanmimda sana vermek igin de getirdim. Ne diyorsun? Dervis: ‘Eger verirsen bu

senin i¢in iyidir, yok vermezsen benim i¢in makbul olan budur,” dedi.”
Kita

23S Lan aSal ), 50 ,Saga jaiuly GAlw aga at ) 33, Slaga S LSl
L_LA}C_:Q).\.\__JJ__HU._J\Q_AJJ.JLG .\_AA.J)'AU}KH.JHMJ\A_;M)U
444 <

“Sana vefa gosteren seni kendine tutsak etti. Cefa ettigi zaman da seni kendinden

dzad etti.

Akilly kimselerin nezdinde, kurtulus tutsakliktan yegdir. Gafil bu ogiidiimii dinledi

ve dua etti.”

3. Bab: Kanaatin Fazileti Hakkinda

Bu bolim 14 hikayeden miitesekkildir. Bu babda, kanaatin insana ve insan

iliskilerine faydalar1 hakkinda hikayeler anlatilir. Bu hikayeler iizerinden kanaatin

onemi vurgulanir. Sa’ili de bu konuyla ilgili Sultan Bayezid Han ile yasadig1 bir

olay1 sdyle nakleder:

Hikaye

dbpana So ol bat s e Soa )8 el 5 gam ) e s S Slas gl 50

231 AR 5.3 S pab S An 58 (S e 50 Akl 333 e ) U 5 g 5 Jle e 4 pila

Adydpdien b 5 S luy a5 O R s 53 Sl S350 diu gy (B il S ol
B 56 O A 4 IS 5 J I S axd]

“Bir yerde iki gen¢ vardi. Hirs ve kanaat disindaki iglerde ayniydilar. Birinin adi

acgozlii idi. Siirekli mal biriktirme ve baskalarinin mallarmm yagmalama

diisiincesinde idi. Herkesin esyasina goz diker, tamahkarlikla el koyardi. Digerinin

adi ise kanaatkar idi. Siirekli kendini yoksul ama baskalarim zengin olarak

diigtiniirdii. Her zaman hem iyilere hem de kétiilere feyz ulastirir, az ¢ok demeden

elinde neyi varsa onlara gotiiriir onlar ile paylasirdi.”

Rubai

Do 2 aeks 500 5 aiaa Osom Ly aie joa sy ile s )

42 S8’ili, Kiilliyat-i Sa’ili-i Sirdzi, vr. 106a.
43 S8’ili, Kiilliyat-i Sa’ili-i Sirdzi, vr. 101b.
4 Sa’ili, Kiilliyat-i Sa’ili-i Sirdzi, vr. 102a.

45 S&’ili, Kiilliyat-i Sa’ili-i Sirazi, vr. 108b
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46 jlae adunil 5 S Geld gl aa b o B DDl w Gy Wl

“Saglik ve sabir yolundan sapma. Her ne kadar hirstan dolayr engel ve bela vuku
bulsa da akilli (0l).

Sag oldugun siirece rizik pesinde kosma. Kanaat etegine biiriin ve (gerisini)
diistinme.”

4. Bab: Siikiinetin Faydalar1 Hakkinda

Bu boliimde 12 hikaye yer alir. Yerinde konusmanin ve yerinde susmanin énemi
anlatilir. S&’1li, bu konuda bilgelerin su soziline yer verir: “Susmak, konugmanin
gerekli olmadig1 zamanlarda giizeldir. Aksi takdirde hi¢ konugsmamak ¢ok rahatsiz

edicidir ve insana fayda saglamaz.”*’

Kita

LSA.\AA\”\L S oA Al ).‘ Gad }__ja 'is .lJ.C)—jj >.!Sui}}_s
B8 alil yaiwdi o U RPN N U N U YR S

“Dinle ve yeni soylenecek sozden sakin. Duyulmus hikdyede lezzet arama.
Sagma sapan s6z séylemeyi ifsa etmeden; once sozii tart, ondan sonra soyle.”
Niikte

20 R A a3 ye A (e 9348 9 iy (ST ) dies A
“Akaully kimse, insanin sézii arasina laf sokandan uzak durur.”
5. Bab: Ask ve Genglik Hakkinda
17 hikaye iceren bu boliimde, Sa’ili, askin hallerinden ve asik ile masugun tagimasi
gereken vasiflardan bahseder. Daha sonra gengligin 6nemine deginerek zamaninda
kiymetinin bilinmesi gerektigini salik verir. Aksi takdirde giden genclik giinlerinin
bir daha geri gelmeyecegini ve gecen giinlerin telafisinin arttk miimkiin
olmayacagimi belirtir. Asik ve masugun hallerini anlatirken Leyla ile Mecnun’un
asklarina dair sOyle bir hikaye nakleder:

Rubai
AiS o Ila K w oy asa Ja 5 2350 ) ylaa ) —ile 4y 3y aa
STUNIE N B RPN § A S IS G—dle dagai gl Rl ady Gaa

“Eger masuk, dsik ile dost¢a gecinmezse gonliinii granit tasindan ayirt edemez.
Eger masuk gizlice asigini aramazsa dsik talebini asikar edemez.”

Genglikle ilgili sdyle bir hikaye anlatilir:

Hikaye

46 Sa’ili, Kiilliyat-i Sa’ili-i Sirdzi, vr. 128a.
47 S8’ili, Kiilliyat-i Sa’ili-i Sirdzi, vr. 130b.
48 S&’ili, Kiilliyat-i Sa’ili-i Sirdzi, vr. 130a.
49 S8’ili, Kiilliyat-i Sa’ili-i Sirdzi, vr. 130a.

30 Sa’ili, Kiilliyat-i Sa 'ili-i Sirdzi, vr. 143b.
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o O OB se e aian )y 3lEie yu AR 5 S e (285 e 28 G sa Lead A ) s 28 jau 0
SN S pu G 4 > 28 (0 OB Van 555 Gue ) GiLER ) 8 (a8 5 )y
SLea S gy p i 5 Jie gaile hgd 5 S 5 CaSaS B (63 0 g e D) 1) Ay sl sm
“Semerkant’ta tatl dilli bir geng¢, berberlik yapiyordu. Bazen gamze ve igve
usturasiyla asiklarin basin tirag ediyordu. Bazen giil yiiziiyle, dsiklarin yanagina
terden giilsuyu serpiyordu. Eli, birinin basina dokundugunda yiirekteki sevday
deprestiriyor; ayasi omuza denk geldiginde akli ve idraki perisan ediyordu.
6. Bab: Zayiflik ve Yashhk Hakkinda
10 hikadyenin anlatildigi bu boliimde, yashlik doneminde s6z ve davranis
bakimindan taginmasi gereken erdemlerden bahsedilir. Yaglilik genclik gibi
olmadig1 i¢in bu dénemde daha dikkatli davranmanin 6nemi anlatilir. S&’ili, bu
konuyla ilgili sdyle der:
Hikaye
il s )18 Sredn A 5 s Ll aS 0 S g a2 s Gl Caalia (o Cimaa 05550
52 8 5 paidy 5 i sl ga @l e 238
“Bir giin o ikbal sahibi padisahin sohbetine katildim. Bana haset ve nifakin ne
anlama geldigini sordu. Ben de bilmiyorum dedim. Cevabimi begendi ve giilerek
soyle dedi:”

Kita
L g ana 5 350 0 g St ) s D) A (e 2 Ol e
53um._,\ dgana g )LJ \) JL_S g'_x__\ﬁ\_.c LSJ-—:;‘ = e [ LS G NEGEEN

“Diinyada hichir gen¢ kiskancliktan dolayr yaslanmadi. Iyi ve kétii kiskanchg

birak, kiskanilan ol.

Omiir kiskanglikla gecti yaslandin. Neticeye bak ve 6viin.”

7. Bab: Terbiyenin Etkisi Hakkinda

19 hikayenin bulundugu bu boéliimde, ahlaki egitimin yiiz ve beden giizelliginden

daha 6nemli oldugu anlatilir. Dolayisiyla insanin aldig1 egitim ve aile terbiyesinin

onun en biiylik hayat sermayesi olduguna isaret edilir. Yiiz giizelliginden ziyade

ahlaki giizelligin gerekliligi vurgulanir.

Hikaye

Il S oLl s 5 e je Qe (2 5 LA Gl G e alh 50 Gl (5 e s

4 JUSQ 1D Sy i 1) 5 elialy L Gl 5 25ad (e dsena U 5 s ire 5o 5 Olalig o

YTV ESNTRK KESNHYRRGIN R PRGNS U TC R T A F A EOR U [NV PR EVRCIPREN

S Sy ol oy g8 Gl Cusd e Gl Glsa () 2R g 3ia ) 800 alieg) (5255

Cady o Al oLl atial l o i 5 il sa 0 ga ollialy Hhas 4y U0 | 5 o0 Ly ju
54, i 5 i sl Cuu€ 55 48 algd Hliud a0y A

“Bir vezirin bir oglu vardi. Goriiniiste, yiizii gayet giizel ve son derece makbul idi.

Fakat huy bakimindan meczup ve perisan idi. Padisah, vezirden oglunu bir defa

U Sa’ill, Kiilliyat-i Sa ili-i Sirdzi, vr. 144a.
52 Sa’ili, Kiilliyat-i Sa 'ili-i Sirdzi, vr. 166b.
53 Sa'ili, Kiilliyat-i Sa 'ili-i Sirdzi, vr. 166b.
4 Sa'ili, Kiilliyat-i Sa 'ili-i Sirdzi, vr. 169b-170a.
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huzuruna getirmesini istedi. O da oglunu padisahin meclisine gonderdi. Padisah
elindeki elmay1 oglana verdi. Oglan elmay: yemeye durunca meclistekiler giildii ve
soyle dediler: “Ey delikanli, bu elmayi sana padisah verdi. Onu bereket sayip
sariginda saklamaliydin. O sirada padisah bir sofra kurulmasint emretti. Padisah
vagh bir lokmayr oglanin eline verdi. Oglan onu sarigina koyunca padisah giildii
ve soyle dedi:”

55.3___._\\_,\?.«4_‘3&;«_3'\« A JHA\_A)__\)J.L_MJ_Q_.CJ\JJ_:\

“Baba akil sayesinde vezir olduysa ne fayda. Oglana da akil gerekir.”

Kita
bW JLE 3 0 o) O A (o p—din g A3) (ad ) p Ay

“Edepli kisi, konusmaz tipki géz gibi; edepsiz ise lafla doludur, tipk: dil gibi.”

8. Bab: Sohbet Adab1 Hakkinda Ogiit

9 nasihat iceren bu boliimde sohbetin yerinde ve zamaninda yapilmasinin énemi

anlatilir. Sirf konusmak i¢in sohbete dahil olmamak ve her sozii her kisiye

sOylememek gerektigi salik verilir. Zira igneli sozlerle kalpte agilan yaranin

iyilegsmesinin zaman alacagindan ve hatta bazen miimkiin olmayacagindan sz

edilir.

Hikmet ) )
AR Gsom I N k) &S a8l O s sa a4 o

“Akan su bir wrmaga geri getirilebilir ama dil kilicomin ac¢tigi yara goniilden

ctkartlamaz.”

2.3. Kitab-1 Divan

Kiilliyatin 214b-383b varaklar1 arasinda olup c¢esitli nazim sekillerinin yer aldig:
boliimler “kitab-1 kasa’id, kitab-1 gazelliyat, kitab-1 terciat, kitab-1 rubaiyyat...” gibi
isimlerle birbirinden ayrilmistir. Divan’in ilk kisminda eserin yazilis sebebinin,
mahiyetinin ve muhtevasinin agiklandigi bir nevi sunus yazisinin yer aldigi
manzum-mensur karigik dibage boliimii vardir. Sair, eserini yazmaya bagladig tarih
olarak 918/1512 yilin1 tarih kitasinin hemen altina diismiistiir.>®

Sa’ili, dibageden hemen sonra Divan’mi “Kitab-1 kasd’id” bashgiyla devam
ettirmektedir. Bu tiirdeki eserlerin genel yapisina uygun olarak dnce Tanr1’ya siikiir
ve Ovgiide bulundugu 41 beyitten ibaret olan miinacat boliimii yer almaktadir.
Miinacat boliimiinti, Hz. Muhammed’in dvgiisiiniin yer aldig1 39 beyitten olusan
na’t boliimii izlemektedir. Bu bdliimde, peygamberin mucizelerinden kisaca soz

53 Sa'ili, Kiilliyat-i Sa ili-i Sirdzi, vr. 170a.
3¢ Sa’ili, Kiilliyat-i Sa ili-i Sirdzi, vr. 173a.
STS&’i, Kiilliyat-i Sa ili-i Sirdzi, vr. 194a.

58 Sa'ili, Kiilliyat-i Sa 'ili-i Sirdzi, vr. 218b.
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ettikten sonra mira¢ gecesinde Hz. Muhammed’in Tanri’nin huzuruna ¢ikisini
anlatmakta ve ondan kendisine ve acizlere sefaat¢i olmasini dilemektedir.>

Bunu izleyen boliimde, Yavuz Sultan Selim’e yazmis oldugu methiye yer
almaktadir. Bu boliimde sair, Yavuz Sultan Selim’in sadece miilke degil felege de
hiikkmeden, diinya islerine ceki diizen veren ve 6fkesiyle asileri, tipki helak olan Ad
Kavmi gibi perisan eden bir hiikiimdar olarak tasvir etmekte, onun comertligine
isaret ederek eliyle giines 1s181na parlaklik kattigin1 ve herkesin yiiziine feyz
kapisim1 actigint dile getirmektedir. Sair, son olarak kendini degersiz biri gibi
gosterip padisahin feyz ve comertliginden nasipdar olma istegini ve Sultan Selim’in
saltanatinin payidar olmasi dilegini su sekilde ifade etmektedir:

mS 5ol daly ¢ (S e 5 (ulia o ale p S 5 pad il ol 55 ) hl—u e
Oany )y 5 B e 5 pal Glgy g HlalS gnidal e

“Sa’ili olarak senden feyz ve comertlik timit ediyorum. Zira miiflis ve yoksul benim,
padisah ve comert olan sensin.

Saltanatinda ve devletinde bahtiyar ol. Kudretli ve Rahim olan Allah, yar ve
yardimcin olsun.”

Sa’ili, Sultan Selim’in dvgiisiinden sonra 6nce merhum sifatryla Mesih Paga’nin (0.
907/1501) hemen sonrasinda da yine merhum sifatiyla Hadim Ali Pasa’nin (6.
917/1511) 6vgilisiine yer vermistir. Daha sonra bu boliimii, kitab-1 gazelliyat, takip
etmektedir. Gazeller, alfabetik olarak, kafiyelerinin son harflerine gore dizilmis
olup Divan’in en genis bolimiinii teskil etmektedirler. Divdan’in 265b ila 374a
varaklar1 arasinda yer alan bu gazeller, daha ¢ok ask, askla ilgili her tiirlii ac1, sikinti,
mutluluk, sevgi ve sevgiliden yakinmayi konu edinen &sikdne gazellerdir.5!
Herkesin sadik asik olamayacaginin ifade edildigi asagidaki asikane gazelde,
sevgiliye yapilan i¢li ve duygulu yakaris dile getirilmektedir:

gl\_u\eSJ\)';Aﬁd_ﬁ\sC_még\)JJ;S\:ﬂ Mesé_db}od\ﬂd);dﬁ)_m).\
62l oS L 5oy (s Jl—u o2 sl (S ) sl 0

“Senin sokagimin basinda ¢ok dsik vardwr; fakat senin gamimi ¢eken iizgiin dsik
azdir.

Ey seyirci (isteyen) giizel, senin yolunda goz ¢oktur, lakin kanli gézyasi doken goz
azdr.”

% S&’ili, Kiilliydt-i Sa ili-i Sirdzi, vr. 221b.
0 Sa’ili, Kiilliydt-i Sa ili-i Sirdzi, vr. 243a.
o1 Mustafa Isen, Eski Tiirk Edebiyati, 5. Baski, (Ankara: Grafiker Yayinlari, 2009), 216.

82 Sa’ili, Kiilliyat-i Sa ili-i Sirdzi, vr. 285a.
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Fakat Sa’ili’nin Divdn’1inda yer yer sarapla ilgili ¢esitli diislinceler, diinya ve hayata
aldinig etmeme, bir hayat goriisii, felekten yakinma ve yasamaktan zevk alma
konulu rindane gazeller® de bulunmaktadir.

g._z\)_.a\}[\c_l_i_.o\_ﬁe_i)ﬁt_jdjdl_ﬂg CH%A‘)%MLA&A&HEJ—;ZH
64g._1\.j‘;n)'\e)\.\i)gaji)—uu3}k,—|@3 Hl—-ﬂ&—&b)uwic)s\bﬂl__je\éj

“Seher vakti sabah sarabi timidiyle meyhaneye gittim, ey kapilart agan, yiiziime bir
kapt ag.

Eger sarap kadehinde yiiziiniin aksini bulursam kabarcik misali saf saraptan basimi
kaldirmam.”

Divan’1in 374a-382a varaklari arasinda yer alan kitdb-1 rubalyyat boliimiinde ise ask,
sarap, diinya nimetlerinden faydalanma, fani hayatin gegiciligi ve O6lim gibi
konularin islendigi rubailer yer almaktadir. S&’ili, diinyalik hazzin nafile olusunu
ve alimin diinya siisiine meyletmeyisini rubaisinde su sekilde dile getirmektedir:

Lalylaae pe oy wyd glsd o)) La ooy S a4 jay
65lan Ll (5,5 & g aid ) a8 Sl i hsa Ly aS aia a

“Diinyada herkes en asagilik hazza ulasti. (Fakat) o sofradan bizim nasibimize
ancak gam diistii.

Her ne kadar diinya hos ve tatli goriinse de bilge kisi onun seker ve tadina
kanmad1.”

Sa’ili’nin, sarabi, sarap zevkini ve hayata kars1 kayitsizlig1 konu ettigi rubaileri de
vardir.

Gl ST Ly e ulale a1 o) KW NP CON I T S ST

66&"_\___;.\:\01__;»1_\”\.3_§st4_\€)3“ e.ﬁ)—ju&—.}\)——;ﬁ)—ﬂﬁ.-})u—.ﬁ\&)t——.\

“Kiilahimdan sarap i¢mek istiyorum. Bu kafa, gafil ya da haberlidir.

Ben rind, bir kez onu sarapla doldurdum. Padisah mi dilenci mi belli degil.”
Divan, kitab-1 terciat ve kitab-1 mukataat boliimleriyle devam etmekte ve kitab-1
muammayat boliimii ile son bulmaktadir.

%3 fsen, Eski Tiirk Edebiyati, 216-217. Ayrica bkz. Haluk ipekten, Eski Tiirk Edebiyati, 12. Baski,
(Istanbul: Dergah Yayinlari, 2010).

84 Sa’ili, Kiilliyat-i Sa 'ili-i Sirdzi, vr. 276a
85 Sa’ili, Kiilliyat-i Sa ili-i Sirdzi, vr. 387a.

8¢ Sa’ili, Kiilliyat-i Sa ili-i Sirdzi, vr. 375a.
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2.4. Tarib-i Al-i ‘Osmani

Kiilliyatin 384b-515a sayfalar1 arasinda yer alan Tarih-i Al-i ‘Osmdni’de Osman
Gazi donemi olaylar1 manzum olarak anlatilmaktadir. Ad1 gegen eser, Cengiz’in
talanindan kacan Osmanli’nin atas1 Kaya oglu Siileyméan Sah oglu Gok Alp’in,
Anadolu’ya gelisiyle baslayip Osman’in oliimiine kadar yani 721 hk./1321-22
yilina kadar gelmektedir. Bu ifadeden anlasilacag iizere, s6z konusu eser, tek bir
defterden miitesekkil olup sadece Osman Gazi donemi olaylarini icermekte ve
Bursa’nin fethiyle son bulmaktadir.

S&’ili, Tarih-i Al-i ‘Osmdni’sinin temelini teskil eden bolimlerde, Osmanli’min soy
agact hakkinda iki farkli rivayete yer verir. Bu rivayetlerde, eski Tiirkler’den,
dinlerinden, dénemin dnemli olaylarindan ve Tiirklerin Islamiyet’e girislerinden uzun
uzadiya s6z eden S4’ili, Cengiz’in Iran ve Turan’a saldirip yagma ve talana
baglamasindan sonra Kaya oglu Siileymén Sah oglu Gok Alp’in baginda bulundugu
Kay1 adindaki boyun iran’dan gé¢ ederek Azerbaycan’a, oradan da Anadolu’ya
gelisini, Anadolu’yu yurt edinigini ve nihayet Osman ile temelleri atilan Osmanli
Devleti’nin kurulus donemi tarihi olaylarini kronolojik olarak anlatmaktadir.

Sa’ili’nin, vukubulan olaylar tarihleriyle birlikte zikretmesi ve zikredilen bu
tarihlerin, donemin kaynaklariyla biiyilk oranda uyusuyor olmasi eserin tarihi
onemini belirleyen en basat etkendir. Miiellifimiz, Tdrih-i Al-i ‘Osmdni’sinde
kronolojik siraya gore anlattig1 olaylar igerisinde ilk olarak Osman Gazi’ nin Bizans
tekfurlarina kars1 kazandig ilk galibiyetin Kulaca Hisar Fethi oldugunu ve bu fethin
de 684 hk./1285 tarihinde gerceklestigini belirtir. Daha sonra, vukubulan olaylari,
yapilan savaslar1 ve gerceklesen fetihleri tarihleri ile birlikte kaydeder. Karacahisar
Fethi (688 hk./1289), Yarhisar Fethi (689 hk./1290), Osman Bey’in beyligin basina
gecisi (699 hk./1299), Leblebuc, Lefke, Mekece ve Geyve’nin Fethi (713 hk./1313),
Iznik’in Fethi (717 hk./1317), Orhan’1n tahta gecisi (718 hk./1318), Bursa’nin Fethi
ve Osman Gazi’ nin 6liimii (721 hk./1321) gibi.

3. Edebi Kisiligi

Gerek Tarih-i Al-i ‘Osmani’sinde gerekse de diger eserlerindeki siirlerinden
Sa’ili’nin, hissiyati ince, hayal diinyas: zengin bir sair oldugu anlagilmaktadir.
Birinci derecede bir sair olmasa da, Tdrih-i Al-i ‘Osmdni’deki olaylari tasvir
ederken bagvurdugu sanatli anlatim ve yaptig1 canli tasvirler, siirlerinde kullandig:
unsurlar, Divan’inda yer alan nazim sekilleri ve bu nazim sekillerinde isledigi

konular, yer verdigi edebi sanatlar, yaptigi iktibas ve telmihler, S&’ili’nin,
donemindeki sairler arasinda yer almasini saglayacak niteliktedir.

67u‘)u__;»H;JAUHQ_&SuL_4_c Glab oy ay SysiaSaf j)n o

“Seher vakti altin renkli giines, Yiisuf un kovasinin sudan ¢iktigi gibi belirdi.”
Sa’ili telmih yoluyla, kardesleri tarafindan kuyuya atilan Hz. Ydsuf’un oradan
gecen bir kafile tarafindan kuyudan ¢ikarilmasina génderme yapmaktadir.

7 Yildirim, Sa 'ili-i Sirdzi ve Tarih-i Al-i ‘Osmadni’si (inceleme-metin-geviri), metin, s. 157.
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Ayetlerin iktibas sekilleri lafzen ve manen olmak iizere ikiye ayrilmaktadir. Lafzen
yapilan iktibasa sart, s6z konusu ibarenin aynen ya da kismen getirilmesidir. Mana
olarak yapilan iktibasta ise, yazarin, ayetin ana fikrine ters diismeyecek bir sekilde
kendi ciimleleriyle ayetteki manayi siirine iktibas etmesidir. Sa’ili, eserinde bu iki
iktibas sekline de yer vermistir:

Lafzen iktibas:

68 o 2 <) Ly a3 Gil—was B R S N I

“Plan olarak sehirlerin en gorkemlisi, kalesi “siitunlar sahibi Irem”® gibi.”
Manen iktibas:
o g G—d gl il 3oy d oS e G 2 d G IR

Sair, yukaridaki beyti, Ra‘d sresi 11. dyetin’® bir kismini kendince yorumlayarak
kendi ifadeleriyle yeniden yazmustir.

Astronomi ilminden haberdar olan Sai’li’nin eserlerinde kullandig1 kozmik
unsurlarin bilimsel agiklamalarini da bilerek siire uyarlayip ele almasi onun siirde
daha genis manasiyla edebiyat alaninda ne kadar mahir oldugunun gostergesidir.
Sair, bu kozmik unsurlar1 ¢esitli anlamlarda ve farkli ¢agrisimlar uyandiracak
sekilde kullanmistir. Bazen bu unsurlara sevgilinin giizelliginin bir alametini bazen
bir padisahin yiiceligini ve bazen de insanin bahtsizligin1 anlatmak i¢in siirlerinde
yer vermistir.

71&%1—-“1—4]‘5—346)—-_}4—.9@‘)3 Gld syl e Sl e A

“Behmen aymmin soguguna dayanamayip, giines, kog¢ burcuna geldi.”
Sai’li, yukaridaki misrada yer alan kog¢ burcunu bahar ve nevruz ile iligskilendirerek

kullanmistir.

e I S e oS s A A e sl s

“Kili¢ giines gibi, kemer ikizler burcu gibi idi, kili¢ ve kemeri aydan renk ¢calmigt1.”

Sair, padisahin kemerinin parlakligini ikizler burcu ile iliskilendirmistir.

8 Y1ldirim, Sa 'ili-i Sirdzi ve Tarih-i Al-i ‘Osmdni’si (inceleme-metin-geviri), metin, s. 179.
69 “Siitunlar sahibi irem’e..?” anlamindaki Kur’an ayeti (Kur’an, 89/Fecr-7).

70 “Stiphesiz ki, bir kavim kendi durumunu degistirmedik¢e Allah onlarin durumunu degistirmez.

Allah, bir kavme kotiiliik diledi mi, artik o geri ¢evrilemez. Onlar igin Allah’tan baska higbir
yardimce1 da yoktur” anlamindaki Kur’an ayeti (Kur’an, 13/Ra‘d-11)

"W Yildirim, 8@ ili-i Sirdzi ve Tarih-i Al-i ‘Osmani’si (inceleme-metin-¢eviri, metin, 174.

2 Yildirim, 8@ ili-i Sirdzi ve Tarih-i Al-i ‘Osmdni’si (inceleme-metin-¢eviri), metin, 185.
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Gezegenlerden Merkiir (Utarit), Veniis, Miisteri, Gilines ve Ay’in ismine yer
verirken, Simak Yildizi, Kehkesan ve Ayylk de zikri gegen diger kozmik
unsurlardir.

73;5_LAEJH)_+A_AJ\QL§JJ4\_,\ g_S_LAu)d_Asjua_ﬁjd\__\JJl_k_ﬁ

“Dans eden Utarit ve davulu ¢alan felek, onun esiginde melekler gibi( idi).”

Sai’li, siirlerinde Utarit gezegenini san’at ve hiiner konusundaki vasiflarindan
dolay1 miizik ile ilgili unsurlarla birlikte kullanmistir.

74 <A a).._.}..'} o= )L_:L_S CL_? 5D 9 S o JJ\ e)__u\ LgL_A\}_j

“Islam bayragi, onun sayesinde Simdk’a kadar (¢cikmuis), kdfirlerin taci, kara
topraga (diismiis).”

Mecerre olarak da bilinen Kehkesan yildizini kement ve ip kelimeleri ile birlikte
kullanilmis ve uzunluguna atif yapilmstir.

Pama—w Heas j o ) aie S ana ) Jlan G5 sa gl

“Atlarwin iizerinde giines gibi altin zirh vardi, samanyolu eksenine benzer halattan
bir kement vardi.”

Saili, “sipah” yani asker benzetmesinde sayilarinin ¢oklugunu ifade etmek igin
Ulker ya da Pervin yildiz1 diye de bilinen Siireyya yildizinin ismini zikretmistir.

T8O D) GiosA 5 aa—d g Ulasag O Uil ilia 90,8 sa

“Esigi, felek gibi, ordusu Stireyya yildizi, varligi, mum gibi, yemegi altin kapta.”

Sa’ili’nin medrese egitimi aldigina dair elimizde kesin bir bilgi bulunmamaktadir;
fakat Tdrih-i Al-i Osmdni’nin sebeb-i telif kisminda gesitli ilimler 6grenmek igin
bagka iilkelere gitme istegini ve bu ugurda cektigi sikintidan sonra elde ettigi ilim
hazinesini dizelerinde dile getirmektedir.

aslec a, S Gy & gValih ps—t 5 e A a8 S 1k
e mifcile an Sciaaay e ) s AU ey S
P GraSea o aya G Ay P BGIVED VL NP U | B I VP B S

3 Yildirim, Sa 'ili-i Sirdzi ve Tarih-i Al-i ‘Osmani’si (inceleme-metin-geviri), metin, 183.
" Yildirim, Sa 'ili-i Sirdzi ve Tarih-i Al-i ‘Osmadni’si (inceleme-metin-geviri), metin, s. 164.
5 Yildirim, Sa 'ili-i Sirdzi ve Tarih-i Al-i ‘Osmadni’si (inceleme-metin-geviri), metin, s. 187.

76 Yildirim, Sa 'ili-i Sirdzi ve Tarih-i Al-i ‘Osmadni’si (inceleme-metin-geviri), metin, s. 183.
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“Her iilkede arayan oldum, kalp gozii acik kimselerden ilim 6grendim. Diinyada
ilmin sikintisini ¢ekince, sonunda istekle ilim hazinesine meylettim. Hikmet
kanunlarina yonelince, akil eliyle hikmet kapisini ¢aldim.

Uzun zamandir itaatkar oldugum igin, hikmet sahibinin hiikmiiyle akillandim.”

Bu bilgiler 1s1ginda, Sa’ili’nin ilim 6grenme askiyla ¢okga dolastigini ve bu
yolculuklar esnasinda hikmet sahiplerinin kapisina gidip onlardan ilim ve irfan
ogrenerek edebi ve ilm1 yonden kendini gelistirdigini rahatlikla sdyleyebiliriz. Zira
gerek yukaridaki beyitler gerekse de eseri Tarih-i Al-i ‘Osmdni’den segilen su
beyitler diisiincemizi destekler mahiyettedir:

78¢_A%JYL4Q_AL_£Q_';_MJ'\‘&JJA G Y Y O I P VIt G T N

“Her seyden evvel soz vardi, yer ve gok onunla parlaklik kazandi.”

Klasik Fars sairlerinin 6zellikle mesnevi baslarinda kullandiklar: “as (s fiaas”
ifadesi, yukaridaki beyitte goriildiigii lizere Sa’ili tarafindan da kullanilmustir.
Bilindigi gibi bu ifade ayn1 zamanda Yuhanna Incili’nin 1. ayetidir de. Bu da bize
Sa’ili’nin, belli bir dini bilgisinin oldugunu gostermektedir.

e Ol adlS LaaS Ll waa PSR S N SV SPUTE BE O S WP
Pagi€ s Jilayday el ll PR RGN f) DN [ PG S

“Hepimiz kuluz; sultan Sen’sin; Sultan ne ki, biz bedeniz can Sen ’sin.
Emrettigin her seyi yapariz, emrine candan itaat ederiz.”

Sa’ili’nin, yukaridaki beyitleri, gerek secilen kelimeler gerekse de kelimelerin
dizilisi bakimindan Mevland’nin Divdn-1 Kebir’indeki gazelden esinlenerek
yazdig1 tespit edilmistir. Bu tespitimizin dogrulugunu destekleme mahiyetinde
Mevlana’nin, yukarida bahse konu olan gazeli agagida verilmistir:

5 Ol Ol e cias ) g calal Gl = sty zhas S (las
805 55 lan ) (s €55 (s me 23 Caen ) ded aS Cen ) Road popiale &6 Gy,

"7 Yildirim, Sa ili-i Sirdzi ve Tarih-i Al-i ‘Osmani’si (inceleme-metin-geviri), metin, s. 20.
8 Yildirim, Sa ili-i Sirdzi ve Tarih-i Al-i ‘Osmani’si (inceleme-metin-geviri), metin, s. 10.
7 Yildirim, Sa 'ili-i Sirdzi ve Tarih-i Al-i ‘Osmani’si (inceleme-metin-geviri), metin, s. 141.

80 Mevlana Celaleddin-i RGimi, Divdn-1 Sems-i Tebrizi, (Tahran: Nesr-i Muhammed, 1386/1966),
1124,
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“Ey Allahim! Hastalara ferahlik veren Sen’sin; liituf ve rahmet arasinda can gibi
gizlenen Sen’sin!

Geceye kadar boyle birbirimize sefkat gosteririz; gece biitiin rahmet sanadir.
Ciinkii rahman Sen’sin.”

Yukaridaki 6rneklerde goriildiigii tizere, Sa’ili’nin bagka sairlerden ilham aldig:
asikardir. Fakat kimi zaman da beytin ya da misrain tamamini iktibas ederek kendi
siirinde kullandig1 goriilmektedir. Zira Sa’ili’nin agagida yer alan beytinin ilk
misrai, ufak bir yer degisikligiyle Mevland Celaleddin-i RGmi’nin, Mesnevi-i
Manevi®'sinden oldugu gibi alintilanmustir.

82050 s LS alyan gy a4 A0 S by la A aalg X g A

“Allah bir kimsenin perdesini yirtmak isterse, o kimseyi temiz insanlart ayiplamaya
sevkeder.”

Bu orneklerden yola ¢ikarak, Sa’ili’nin basta Firdevsi (6. 411/1020) olmak iizere
Mevlana (6. 672/1273), Abdurrahman-1 Cami (6. 898/1492) ve Sa‘di-i Sirazi (6.
691/1292) gibi klasik Fars siirinin 6nde gelen sairlerinden etkilendigi ve onlarin
yazdiklarindan ilham alarak eserler kaleme aldig1 asikardir. Fakat Sa’ili, onlar
birebir taklit etmek yerine siirlerinde, kendi diisiince ve hayal diinyasin1 yansitarak
kendi edebi tarzin1 ortaya koymustur.

Asik Celebi, S&’ili’nin edebi kisiligi hakkinda, ehil olanlardan ilmin inceliklerini
sordugu, itikadinda ayiplanacak bir durum séz konusu olmayip, sézlerinin makul
oldugu bilgisini vererek onun ilim, irfan ve tasavvufa olan temayiiliine dikkat
cekmektedir.®?

Sa’ili’nin, Divan’inda yer alan gazellerden hareketle, onun rind mesrep bir sair
oldugunu sdylemek miimkiindiir. Zira yer yer igki ile ilgili ¢esitli diisiinceler, diinya
hayatina kayitsizlik, yasamaktan zevk alma, hayatin faniligi gibi hususlar onun
rindane gazellerinde ele aldig1 konularin basinda gelmektedir.

UL 4 590 (o0 e ) (e pdia HlAn BN o8 g g jee Gl S
Gled 0 R0 1) Qld e dam A G B LAl 5ol ) Cedn Ll A 4
B oo O pli 358 1w (S5 il G ajle (Se Sl ala

“Omiir hayiflanmayla gecti, ey 6miir neden hizla géziimden uzaklasiyorsun?

o S diah oul (il 303 (S 83 4S 158 18 s> (Mevlana Celaleddin-i Rami, Mesnevi-i
Manevi, 9. Baski, (Tahran: Intisarat-i Dustan, 1386/1966), 50.

82 Yildirm, Sa 'ili-i Sirdzi ve Tarih-i Al-i ‘Osmdani’si (inceleme-metin-geviri), metin, s. 110.
83 Asik Celebi, Mesdiru s-suard, 941-942.

8 S&’ili, Kiilliyat-i Sa ili-i Sirdzi, vr. 276a.

1429



Serpil Yildirim

Ey ay yiizlii seni riiyamda gordiim ve yillar gecti. Benim goziim, riiyayr artik
riiyasinda dahi gérmez oldu.

Eger sarap kadehinde yiiziiniin aksini bulursam kabarcik misali saf saraptan basimi
kaldirmam.”

Rindane konulara yer veren Sa’ili, bunlarin disinda asikane duygulara da yer
vermektedir. S4’ili’nin, daha ¢ok ask, sevgi, mutluluk, ask istirabi, sevgiliden
yakima gibi i¢li duygular1 konu edinen asikane gazelleri bulunmaktadir. Buradan
hareketle sunu soyleyebiliriz ki Sa’ili, ilahi agktan ziyade beseri aski islemektedir.
O, sevgilisine duydugu agki ve yasadig1 askin 1stirabini rubaisinde su sekilde dile
getirmektedir:

&l\u\é)\}m@bgﬁ&g‘)).);&:ﬂ MJ@SHLLJ@J\JJ)J&}SHJJ
Bl o i s (I Jl—w o2 ol o b ) sSely s 2

“Senin sokagimin basinda ¢ok dsik vardwr; fakat senin gamim ¢eken iizgiin dsik
azdrr.

Ey seyirci (isteyen) giizel, senin yolunda goz ¢oktur; lakin kanli goyast déken goz
azdwr.”

Edebi bilgisinin yaninda zengin hayal diinyasina sahip olan Sa'ili’nin, tasvirdeki
basarisi, onun nasil bir edebi kisilik sergiledigini gdstermesi agisindan Onem
arzetmektedir. Bu durum, 6zglin benzetmeler yoluyla yaptigi savas ve ordu
tasvirlerinde kendini gostermektedir. Bir savas esnasinda Olen ve yaralanan
askerlerin ahvalini, savas yerinin durumunu ve o sirada kullanilan savas arac ve
gereclerini su sekilde tasvir etmektedir:

S 3 oy Ol Gs— Ol bl A e 4
058 i J a3 oA dw Ol S o g s
Gl iy s 5 )y s i 3 sljl ay v gLl a
800050 058 G40 Osaen G Ao O S A elay gl

“Zamanda tecriibe edilen bu savasin nasibi olarak, yaydan kiris sesi yiikseldi.

Boliikteki yigitlerin mizrak yarasindan dolayi, dagin burnundan kan seli akti.
Savasta olenlerin pesinden, yiize ¢alpara vurdu, boru inled;.

Felege, vurusma sesi ulasti, gokyiiziine safak renginde kan fiskirdi.”

85 S&’ili, Kiilliyat-i Sa ili-i Sirdzi, vr. 285a.

86 Yildirim, Sa ili-i Sirdzi’nin Tarih-i Al-i ‘Osmani’si (Inceleme-Metin-Ceviri), metin, s. 217,
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Siirlerinde teshis ve intdk sanatini ustalikla kullanan Sa’il1, bilhassa tabiat ve diiglin
tasvirlerinde ¢ok orijinal benzetmelere yer vermektedir. Ornegin baharin gelisiyle
birlikte dogadaki degisimi su sekilde tasvir etmektedir:

d._AeL.A\Juyu_Sust_uaH JL e & ) QA5 A
87)34_J\j J\d_gui)_gua.\_.;_us )_JAJYU_A_A)\ s 63 gad

“Yeryiizii yesil ve lale seklatun rengini (almig), menekse ¢icegi rmagin dudagina
ben olmus.

Ziimriit tahtta, giil sultan olmus, tipki elinde lale seklinde sarap kadehi tutan saki
gibi.
Bulut, ¢imeni lale ile donatmus, giiliin kulagina kiragidan inci takilmig.”

Sa’ili, duygu ve diisiince diinyasini, yer yer sanatli bir iislipla ifade edebilen bir sair
olmasinin yani sira, yasadigr dénemin toplumsal, siyasi ve kiiltlirel durumunun
gozlemini yaparak bunun saglikli bir sentezini sunabilen tutarlt bir tarih¢i kimligi
de ortaya koymaktadir. Ayn1 zamanda séz ustasi Seyh Sa‘di’nin Giilistdn’ina
benzer sekilde didaktik-ahlaki hikayeler ve hikmet igerikli sozler kaleme alarak da
oglit veren bilge bir kisilik sergilemektedir.
Hikmet
88,005 b e 4y in ya (5130 ) 5200 R hisme a3 pe (I Gy 5 DN (2 0
“Insamin kalbini kirip yaralama; yigitsen eger bir yara icin merhem olmaya
cabala!”
Nasihat
89,1 oldaly Cuh yloe (oalins (2 (S mlll 4S o) 52 (e ) 2de (a1 5A Ja ) 538 i
“Ulke fethetmek istersen halktan yardim iste. Zira ordusuz, iilke fethetmek padisah
icin miimkiin olmaz.”
Hikmet
S O gaad 20N e dia yia yia 4y cue adia o 5 3l e 0 s Gl aa e Jle 4 o8 S
W0 ashan 52500 () 4S JSia
“Kiskang kisi, kiskan¢liktan kdh insanlarin malina goz diker, kah sanatkar kisinin
sanatina. Tipki hem karis1 hem de kocasi olan escinsel gibi.”

SONUC

87 Yildirim, Sa ili-i Sirdzi nin Tarih-i Al-i ‘Osmani’si (Inceleme-Metin-Ceviri), metin, s. 238.
88 S&’ili, Kiilliyat-i Sa ili-i Sirdzi, vr. 194b.
8 S&’ili, Kiilliyat-i Sa ili-i Sirdzi, vr. 193b.
0 Sa’ili, Kiilliydt-i Sa ili-i Sirdzi, vr. 191b.
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Serpil Yildirim

Bu calismada, XVI. yiizyil Iran sairlerinden Sa’ili-i Sirdzi’nin hayati, eserleri ve
edebi kisiligi lizerinde durulmustur. Sairin hayati ve eserleri hakkinda bilgi
edinebildigimiz birinci el kaynaklardan en oOnemlisi II. Bayezid’in davetiyle
Iran’dan Istanbul’a gelen ve Yavuz Sultan Selim déneminde sarayda hekimbas1
olarak bulunan Hekimsah Muhammed Kazvini’nin, Ali Sir Nevai’nin Cagatayca
olarak kaleme aldig1 Mecalisu’'n-nefais adli eserinin Farsg¢a terciimesi olan
Tercume-i Mecalisu’n-nefais adli eseridir. Kazvini kendi terciimesine “Ravza-i
evvel” ve “Ravza-i dovvom” olmak {izere iki kisim eklemistir. Bu ikinci kisim
olduk¢a dnem arzetmektedir. Zira Kazvini, burada hal terciimeleri hakkinda bilgi
verdigi sairler ile ¢agdas olup verdigi bilgilerin bircogu da baska tezkirelerde
bulunmamaktadir. Bu sairlerden birisi de Sa’ili’dir.

Ismine Tarih-i Al-i ‘Osmadni adindaki Farsca manzum eseri sayesinde ulastigimiz
Sa’ili-i Sirazi’nin gerek adi gecen eserinin gerekse de elimizdeki mevcut
kiilliyatindaki eserlerinin bugiine kadar ne tarihi ne de edebi acidan incelenip
degerlendirilmemis olmasi bu makalenin yazilmasini elzem kilmistir. Bu minvalde
bir taraftan sairin hayati ve eserlerine iliskin baz1 kaynaklarda gegen yanlis ve
tutarsiz bilgileri diizeltilirken, Ote taraftan eserlerinden segilen 6rnek beyitler
1s181nda sairin edebi kisiligi hakkinda ayrintili bilgiler verilmistir.

KAYNAKCA

Asik Celebi. Mesdiru’s-suard. Haz. Filiz Kilig, Inceleme-Metin. 1-3 Cilt. Istanbul:
IAEY, 2010.

Dihhuda, ‘Ali Ekber. Lugatndme. 8 Cilt. Tahran: Intisirit-1 Danisgah-1 Tahran,
1328/1910

Hayyampir, Abdu’r-restll. Ferheng-i Sohenverdn, 1 Cilt. Tahran: Intisarat-1 T1layi, 1372
/1952.

Isen, Mustafa. Eski Tiirk Edebiyati, 5. Baski. Ankara: Grafiker Yaynlari, 2009.

Katib Celebi. Kesfu z-zuniin ‘an esami’l-kiitiib ve’l-flinin. Haz. Serefettin Yaltkaya. 1-
2 Cilt, Istanbul: Maarif Matbaasi, 1941.

Kazvini, Hekimsah Muhammed. Tercume-i Mecalisu 'n-nefdis. Nsr. ‘Ali Asgar Hikmet.
Tahran: Bank-1 Milli-i Iran, 1323/1944.

Kinali-zade Hasan Celebi. Tezkiretu's-suard. Haz. Tbrahim Kutluk. 3. Baski. 1-2 Cilt.
Ankara: TTK, 2014.

Muin, Muhammed. Ferheng-i Farsi. 1-4 Cilt. Tahran: Intisarat-1 Emir Kebir, 1375/1955.
Nevai, Ali Sir. Mecalisu 'n-nefdis. Haz. Kemal Eraslan. 2. Baski, Ankara: TDK, 2015,

Rimi, Mevlana Celaleddin. Divan-1 Sems-i Tebrizi. Nesr-i Muhammed, 5. Baski.
Tahran, 1386/1966

. Mesnevi-i Manevi. 9. Baski. Tahran: Intisarat-1 Distan, 1386/1966.
Sa’ili-i Sirazi. Kiilliydt-1 Sa 'ili-i Sirdzi, Yz., Milli Ktp., No 06 Mk. Yz. A 6799, (t.y.).

Sarac, M. A. Yekta. Klasik Edebiyat Bilgisi. 9. Baski. Istanbul: Gokkubbe Yayimnlari,
2015.

1432



XVI. Yiizyil Fars¢a Séyleyen Osmanli Sairlerinden Sa ili-I Sirdzi Uzerine Bir Degerlendirme

Semseddin Sami. Kamiisu I-a ‘lam. 4 Cilt. Istanbul: Mihran Matbaas1, 1311/1893.

Tahir-iil Mevlevi. Edebiyat Liigati. Nsr. Kemal Edib Kiirkciioglu. Istanbul:
Enderun Kitabevi, 1973.

Tahrani, Agé Buzurg. Ez-zeri a ila tesanifi s-si ‘a, 9 Cilt. Tahran: y.y., 1332/1914.

Tebrizi, Muhammed H. H. Burhan-1 Kati. Nsr. Burhan-1 Kati-Muhammed Muin. 4 Cilt.
Tahran: Intisarat- Emir Kebir, 1357/1938.

Tuman, Mehmet Nail. Tuhfe-i Naili. Haz. Cemal Kurnaz-Mustafa Tatc1. 1-2 Cilt.
Ankara: Bizim Biiro Basimevi, 2001.

Yildirim, Serpil. Sa 'ili-i Sirdzi'nin Tarih-i Al-i ‘Osmdani’si (inceleme-metin-geviri).
Kirikkale: Kirikkale-Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Doktora Tezi, 2018.

1433



Serpil Yildirim

1434



